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1  In generale

1.1  Leggere e conservare le istruzioni per l’uso

Le presenti istruzioni per l’uso sono relative a questo deumidificatore compatto. Contengono importanti informazioni sulla messa in 
funzione e l’impiego.
Prima di utilizzare il deumidificatore compatto leggere con cura le istruzioni per l’uso, in particolare le indicazioni di sicurezza. La 
mancata osservanza delle presenti istruzioni per l’uso può causare gravi lesioni o danni al deumidificatore compatto.
Le istruzioni per l’uso sono basate su norme e regolamenti in vigore all’interno dell’Unione Europea. All’estero prestare attenzione 

anche a disposizioni e leggi specifiche del Paese.
Conservare le istruzioni anche per gli usi successivi. Se il deumidificatore compatto viene consegnato a terzi, allegare sempre le istruzioni per l’uso.

2  Sicurezza

2.1  Spiegazione delle parole di segnalazione

Le parole chiave e i simboli seguenti trovano impiego nelle presenti istruzioni per l’uso, sull’apparecchio e/o sull’imballaggio o servono a rappresentare 
ulteriori informazioni.

  PERICOLO!

	» Importante avvertenze sono contrassegnate con questo simbolo. Si riferisce a gravi danni alle persone

AVVERTENZA!

	» Importante avvertenze sono contrassegnate con questo simbolo. Si riferisce a danni alle persone

ATTENZIONE!

	» Importante avvertenze sono contrassegnate con questo simbolo. Si riferisce a danni alle cose

AVVISO!

	» Importante avvertenze sono contrassegnate con questo simbolo. 

 INFORMAZIONI

	» Informazioni importanti

Leggere e conservare le istruzioni per l’uso!

Con questo simbolo sono contrassegnate informazioni importanti.

Questo simbolo contrassegna apparecchi elettrici conformi alla classe di protezione II.

Dichiarazione di conformità (vedi il capitolo “Dichiarazione di conformità”). I prodotti contrassegnati da questo 
simbolo soddisfano i requisiti delle direttive CE esistenti.

ID 1111303816

Il sigillo “Geprüfte Sicherheit” (a norma di sicurezza) conferma che questo apparecchio è sicuro in caso di utilizzo 
prevedibile. L’apparecchio corrisponde ai requisiti della normativa tedesca sulla sicurezza dei prodotti. Questo viene 
documentato con la marcatura GS dell’istituto di controllo indipendente.
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Utilizzare solo in luoghi chiusi

Trasformatore di sicurezza fail-safe per bassa tensione di sicurezza

Alimentatore

Polarità spina di collegamento

L’alimentatore a spina corrisponde alla classe di protezione VI.
 

 
    
 

 

Non utilizzare l’alimentatore a spina se i suoi pin sono piegati o danneggiati.

Questo simbolo segnala le normative specifiche per lo smaltimento di vecchi apparecchi (vedi il capitolo 
“Smaltimento”).

2.2  Utilizzo conforme alla destinazione d’uso

L’apparecchio è previsto esclusivamente per la deumidificazione di luoghi chiusi in ambito domestico. Inoltre, l’apparecchio non è destinato a impieghi 
industriali ma soltanto all’utilizzo in abitazioni private. Qualsiasi altro utilizzo o modifica dell’apparecchio non è appropriata ed è in linea di principio 
proibita. Si declina ogni responsabilità per danni derivanti da utilizzo non appropriato o uso errato.

2.3  Note relative alla sicurezza

PERICOLO!  AVVERTENZA!  ATTENZIONE!

	» Leggere e osservare tutte le indicazioni per la sicurezza riportate di seguito. La mancata osservanza comporta notevoli rischi di incidenti e lesioni e il 
pericolo di danni materiali e all’apparecchio.

2.4  Pericoli per bambini e persone con capacità limitate

	− L’apparecchio può essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni e da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o con scarsa 
esperienza e/o inesperte solo se sorvegliati o informati in merito all‘uso sicuro dell‘apparecchio e avendo compreso i pericoli derivanti.

	− La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza un’adeguata sorveglianza. L’apparecchio e la sua linea di collegamento 
vanno tenuti fuori dalla portata dei bambini più piccoli di 8 anni.

	− I bambini non devono giocare con l’apparecchio. I bambini non conoscono i pericoli che possono derivare dall’uso di apparecchi elettrici. Per questo 
motivo l’apparecchio deve essere usato e conservato lontano dalla portata dei bambini di età inferiore a 8 anni. Non lasciar penzolare il cavo di 
alimentazione per evitare di inciamparvi.

	− Tenere il materiale di imballaggio lontano dai bambini. Pericolo di soffocamento! 
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2.5  Pericoli durante l’uso degli apparecchi elettrici

	− Collegare l’alimentatore a spina solo a una presa installata a norma con la tensione di rete indicata sulla targhetta.
	− Un cavo di alimentazione danneggiato non può essere sostituito. Smaltire un alimentatore a spina danneggiato e sostituirlo con un alimentatore dello 

stesso tipo. Controllare regolarmente la presenza di eventuali danni sull’alimentatore a spina e sul cavo di alimentazione.
	− Le riparazioni devono essere eseguite solo da laboratori specializzati e autorizzati. Le apparecchiature non riparate a regola d’arte sono pericolose per 

chi le utilizza.
	− L’apparecchio può essere messo in funzione solo con l’alimentatore a spina in dotazione.
	− Per evitare incidenti tenere sempre sotto controllo l’apparecchio quando è in funzione.
	− Non immergere mai in acqua l’alimentatore a spina e il deumidificatore compatto (apparecchio di base) e non utilizzarli all’aperto, in quanto questi 

componenti non vanno esposti a pioggia o altra umidità! Pericolo di scossa elettrica!
	− Se l’apparecchio dovesse cadere nell’acqua, staccare per prima cosa la spina ed estrarre l’apparecchio dall’acqua! Dopodiché non rimettere in funzione 

l’apparecchio, ma farlo prima controllare da un centro di assistenza autorizzato. Ciò vale anche in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione o 
dell’apparecchio e di caduta dell’apparecchio. Pericolo di scossa elettrica!

	− Assicurarsi che l’alimentatore a spina, il cavo di alimentazione e l’apparecchio non si trovino mai su superfici calde o in prossimità di fonti di calore. 
Posare il cavo di alimentazione in modo che non entri in contatto con oggetti caldi o affilati. Pericolo di scossa elettrica!

	− Non piegare mai il cavo di alimentazione e non avvolgerlo intorno all’apparecchio, in quanto questo può causare una rottura del cavo.
	− Staccare sempre l’alimentatore a spina in caso di anomalie di funzionamento, prima di ogni pulizia e se l’apparecchio non è in uso! Non tirare mai il 

cavo di alimentazione! Pericolo di scossa elettrica!
	− Non aprire mai l’apparecchio e/o l’alimentatore a spina e non cercare in alcun modo di raggiungerne l’interno con oggetti metallici. 

Pericolo di scossa elettrica!
	− Non usare l’apparecchio sul pavimento bagnato o con le mani bagnate o se l’apparecchio stesso è umido. Pericolo di scossa elettrica!

2.6  Pericoli durante l’uso del deumidificatore compatto

	− Non utilizzare l’apparecchio in un ambiente potenzialmente esplosivo.
	− Non azionare né collocare l’apparecchio in un’atmosfera contenente azoto, cloro, sale oppure olio.
	− Assicurarsi che l’apparecchio sia disposto su una base piatta, stabile, antiscivolo e asciutta. Non collocare l’apparecchio direttamente vicino a una 

parete o sotto un pensile o simili. L’apparecchio necessita di un adeguato spazio libero.
	− -L’apparecchio di base deve essere sempre orientato in piedi, quindi con il pannello di controllo verso l’alto. Questo vale anche quando l’apparecchio 

non è in funzione.
	− Non coprire l’apparecchio durante il funzionamento. Assicurarsi che vi sia sufficiente spazio libero e distanza di sicurezza da pareti, soffitti e altri 

oggetti.
	− Le aperture di ingresso aria e uscita aria non vanno mai coperte né bloccate. Mantenere sempre uno spazio libero sufficiente e pulire regolarmente le 

fessure di ventilazione dalle impurità per evitare un’occlusione delle aperture.
	− Non utilizzare l’apparecchio nei bagni o simili.
	− Non inserire alcun oggetto nell’apertura di ingresso e uscita dell’aria o nell’apparecchio. Assicurarsi che nessun oggetto svolazzante, come tende, 

tendine, capelli lunghi, cravatte, ecc., possa introdursi nelle aperture di ventilazione. Potrebbero essere aspirati dal flusso di aria.
	− L’apparecchio di base è appoggiato sul serbatoio di raccolta condensa. Le due parti sono collegate saldamente insieme. Nel caso di un trasporto/

cambio di posizione occorre dapprima rimuovere l’apparecchio di base dal serbatoio di raccolta condensa. Il serbatoio di raccolta condensa deve essere 
svuotato prima di un trasporto/cambio di posizione e trasportato separatamente.

	− L’apparecchio di base può essere trasportato solo in piedi. Utilizzare per il trasporto l’impugnatura prevista sul lato posteriore dell’apparecchio.
	− Non appoggiare oggetti sull’apparecchio.
	− In caso di utilizzo di una prolunga questa deve essere conforme alle norme di sicurezza valide.
	− Utilizzare solo accessori originali! L’uso di accessori non originali comporta un aumento del rischio di incidenti. Si declina qualsiasi responsabilità in 

caso di incidenti o danni dovuti all’utilizzo di accessori non originali. Se si utilizzano accessori di terze parti decade qualsiasi diritto di garanzia per i 
danni all’apparecchio.

	− Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi né oggetti appuntiti.
	− Prima della pulizia lasciare raffreddare a temperatura ambiente l’apparecchio e tutti gli accessori.
	− Per evitare pericoli, staccare sempre l’alimentatore a spina dalla presa quando non si utilizza l’apparecchio.
	− Per prima cosa collegare sempre l’alimentatore a spina all’apparecchio e poi solo a una presa con contatto di terra installata a norma. 
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3  Dotazione/Parti dell‘apparecchio

C D

A B

d c b a

6 7

[1]

[5]

[3]

[6]

[4]

[7]

[8]

[2] [4]
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[1] Apparecchio di base

[2] Aperture di ingresso aria

[3] Aperture di uscita dell'aria

[4] Pannello di controllo

[5] Display

[6] Serbatoio di raccolta condensa

[7] Impugnatura

[8] Presa di collegamento

[9] Alimentatore a spina (senza figura)

[10] Istruzioni per l’uso e cartolina di garanzia (non mostrato)

Salvo modifiche tecniche ed estetiche.

Pannello di controllo

a Tasto POWER – per accensione/spegnimento dell’apparecchio

b Tasto LIGHT – per la funzione d’illuminazione

c Tasto TIMER – per impostare la durata operativa desiderata

d Tasto SLEEP – per impostare la modalità sleep/notte

E F

6 7

[6] [5]



4  Installazione e montaggio

4.1  Prima di utilizzare l’apparecchio per la prima volta

AVVERTENZA!

	» Dopo aver tolto l’apparecchio dall’imballaggio, controllare che sia completo e che non abbia subito danni da trasporto per evitare pericoli. In caso di 
dubbi non utilizzare l’apparecchio, ma rivolgersi al punto vendita ALDI.

L’apparecchio si trova in un imballaggio che lo protegge dai danni da trasporto.

•	 Estrarre con cautela l’apparecchio dall’imballaggio.
•	 Rimuovere tutte le parti dell’imballaggio.
•	 Tenere il materiale di imballaggio lontano dai bambini. Pericolo di soffocamento!
•	 Pulire l’apparecchio e tutti gli accessori dai residui di polvere dell’imballaggio seguendo le indicazioni nella sezione “Manutenzione, pulizia e cura”. 

5  Uso

 INFORMAZIONI

	» Il deumidificatore dell’aria funziona in base al principio della condensazione. All’interno dell’apparecchio si trova un ventilatore che aspira l’aria e 
la fa passare attraverso un impianto di raffreddamento; in tal modo l’umidità contenuta nell’aria condensa e viene raccolta sotto forma di gocce 
d’acqua nel serbatoio di raccolta condensa. L’aria raffreddata fuoriesce di nuovo dall’apparecchio.

	» Quando l’apparecchio è in funzione, assicurarsi sempre che le finestre e le porte siano chiuse. Tenere conto che, durante il funzionamento 
dell’apparecchio, la temperatura ambiente può aumentare.

	» L’apparecchio funziona solo se l’apparecchio di base è stato applicato correttamente sul serbatoio di raccolta condensa.

ATTENZIONE!

	» Non coprire mai le aperture di ventilazione, in quanto questo può causare un surriscaldamento del deumidificatore dell’aria. Mantenere 
un’adeguata distanza dalle pareti o da altri oggetti.

•	 Collocare l’apparecchio in prossimità di una presa idonea (con la tensione indicata nella targhetta), prestando attenzione che la presa sia facilmente 
accessibile.

•	 Assicurarsi che la superficie di base sia piatta, asciutta e antiscivolo.
•	 Dapprima collocare il serbatoio di raccolta condensa [6] sulla superficie di base.
•	 Successivamente collocare l’apparecchio di base  [1] esattamente sul serbatoio di raccolta condensa [6]. Assicurarsi che il pannello di controllo [4] 

sia rivolto verso l’alto e il display [5] in avanti (verso di Lei). 

5.1  Uso dell’apparecchio

Prima di ogni utilizzo assicurarsi che tutte le aperture di ventilazione e la griglia siano privi di impurità e non siano bloccati. Pulire l’apparecchio e gli 
accessori secondo necessità, osservando le indicazioni riportate nel capitolo “Manutenzione, pulizia e cura”.
•	 Ora collegare l’alimentatore a spina [9] all’apparecchio inserendo l’apposita spina nella presa di collegamento [8] sul retro dell’apparecchio di  

base  [1].
•	 Collegare poi l’alimentatore a spina [9] alla presa.
•	 Premere il tasto POWER  a  sul pannello di controllo [4] per accendere l’apparecchio. La funzione di illuminazione del serbatoio di raccolta 

condensa [6] viene attivata all’accensione dell’apparecchio di base  [1] e sul display [5] compare la visualizzazione per la deumidificazione  e 
il simbolo per la funzione di illuminazione .

•	 Se si desidera spegnere l’apparecchio premere di nuovo il tasto POWER  a .
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5.2  Funzione d’illuminazione

L’apparecchio è dotato di una funzione di illuminazione, in cui il serbatoio di raccolta condensa [6] può essere illuminato in diversi colori. Questa funzione 
viene attivata automaticamente all’accensione dell’apparecchio.

•	 Durante il funzionamento, l’illuminazione cambia continuamente colore, in automatico.
•	 Se non si vuole un continuo cambio di colore, premendo brevemente il tasto LIGHT  b  è possibile scegliere un colore in cui illuminare il serbatoio 

di raccolta condensa [6] in modo permanente, quindi senza cambio colore. Premere il tasto fino a quando viene visualizzato il colore desiderato. A tal 
fine sono disponibili sette colori tra cui scegliere.

•	 Premere di nuovo il tasto LIGHT  b dopo l’ultimo colore selezionabile, per tornare all’illuminazione con cambio colore automatico.
•	 Se si desidera spegnere la funzione di illuminazione, tenere premuto il tasto LIGHT  b . Il simbolo per la funzione di illuminazione  non 

viene poi più visualizzato sul display [5].

AVVERTENZA:

	» La funzione di illuminazione mostra anche se il serbatoio di raccolta condensa [6] è pieno (vedi paragrafo “Serbatoio di raccolta condensa”), 
l’apparecchio di base [1] è stato rimosso dal serbatoio di raccolta condensa [6] o se le due parti non sono state riunite correttamente. In questi 
casi la funzione di illuminazione lampeggia alcune volte di rosso e l’apparecchio di base disattiva il funzionamento ovvero non può essere messo in 
funzione. 

5.3  Funzione timer (impostazione durata di esercizio)
L’apparecchio è dotato di una cosiddetta funzione timer, ossia è possibile impostare una durata operativa desiderata. In tal caso è possibile scegliere una 
durata di esercizio di 8, 12 o 24 ore. Trascorso il tempo impostato, l’apparecchio si spegne automaticamente.

•	 Per attivare la funzione timer, premere il tasto TIMER  c dopo l’accensione dell’apparecchio (ed eventualmente dopo aver selezionato 
altre impostazioni). Sul display appare la visualizzazione “8H”, il che sta a indicare che è stata impostata una durata di esercizio di 8 ore fino allo 
spegnimento automatico dell’apparecchio.

•	 Premendo ancora il tasto TIMER  c  si passa alla visualizzazione “12H” e quindi a una durata di esercizio di 12 ore. Premendo ancora il tasto TIMER 
 c  si passa a una impostazione della durata di esercizio di 24 ore con la relativa visualizzazione “24H” nel display [5].

•	 Per disattivare la funzione timer, premere dopo l’impostazione “24H” ancora il tasto TIMER  c . 

5.4  Modalità sleep/notte

Con la selezione di questa modalità operativa, l’apparecchio funziona con un ridotto rumore operativo e una ridotta potenza. Inizialmente viene disattivata 
la funzione di illuminazione per il serbatoio di raccolta condensa [6] all’attivazione del funzionamento nella modalità sleep/notte. Ricordarsi che la 
potenza di deumidificazione nella modalità sleep/notte è minore rispetto a quella nella modalità normale.

•	 Premere il tasto SLEEP  d  per attivare la modalità sleep/notte. Il simbolo associato  viene visualizzato nel display [5].
•	 Per ritornare nella modalità normale (senza o con funzione di illuminazione) premere ancora il tasto SLEEP  d  o il tasto LIGHT b . 

5.5  Serbatoio di raccolta condensa

 INFORMAZIONI

	» Il serbatoio di raccolta condensa è dotato di un galleggiante che disattiva l’apparecchio quando il serbatoio di raccolta condensa è pieno. In 
questo caso la funzione di illuminazione per il serbatoio di raccolta condensa lampeggia di rosso e l’apparecchio disattiva il funzionamento di 
deumidificazione.

•	 Se il serbatoio di raccolta condensa [6] è pieno, spegnere l’apparecchio ed eventualmente staccarlo dalla rete.
•	 Rimuovere l’apparecchio di base [1] dal serbatoio di raccolta condensa [6] e collocarlo in piedi su una base idonea.
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•	 Svuotare il serbatoio di raccolta condensa [6] e posizionarlo di nuovo in una posizione idonea.
•	 Ricollocare l’apparecchio di base  [1] correttamente sul serbatoio di raccolta condensa [6].
•	 In questo modo è possibile rimettere in funzione l’apparecchio.

Dopo l’uso e prima di applicare o rimuovere gli accessori, l’apparecchio deve essere sempre spento e scollegato dalla rete, rimuovendo l’alimentatore a 
spina [9] dalla presa. Lasciare raffreddare l’apparecchio a temperatura ambiente prima di pulirlo e/o riporlo. Svuotare sempre il serbatoio di raccolta 
condensa [6] prima di riporlo.

5.6  Protezione da surriscaldamento

Il deumidificatore compatto è dotato di una protezione da surriscaldamento che disattiva l’apparecchio in caso di surriscaldamento. In questo caso 
spegnere completamente l’apparecchio e staccarlo dalla rete. Lasciare raffreddare completamente l’apparecchio ed eliminare la causa del surriscaldamento 
(ad es. aperture di ingresso aria e/o uscita aria sporche o bloccate) prima di rimettere in funzione l’apparecchio. Se necessario rivolgersi al nostro servizio 
clienti.

5.7  Protezione dal gelo dell’apparecchio

Per evitare la formazione di ghiaccio sull’elemento di raffreddamento ovvero sull’impianto di raffreddamento, il deumidificatore compatto è dotato di una 
funzione di protezione, che in base alla temperatura ambiente o alla temperatura sull’elemento di raffreddamento interrompe brevemente la funzione 
di deumidificazione e quindi il raffreddamento non appena viene determinata una temperatura troppo bassa. Il ventilatore all’interno dell’apparecchio 
rimane però in funzione. Consigliamo di non utilizzare l’apparecchio a una temperatura ambiente inferiore a 10°C.
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6  Guasti e risoluzione

Guasto: Causa: Risoluzione:

L’apparecchio non funziona. L’alimentatore a spina non è collegato alla presa  
 e/o all’apparecchio di base.

Inserire l’alimentatore a spina nella presa o collegarlo 
correttamente con l’apparecchio di base.

Il serbatoio di raccolta condensa è pieno 
o l’apparecchio di base non è applicato 
correttamente.

Svuotare il serbatoio di raccolta condensa. Collocare 
l’apparecchio di base correttamente sul serbatoio di raccolta 
condensa.

L’apparecchio si è spento 
durante il funzionamento.

Il serbatoio di raccolta condensa è pieno. Svuotare il serbatoio di raccolta condensa.

In caso di guasti non indicati qui sopra, rivolgersi al nostro servizio clienti. Il nostro consulente sarà lieto di aiutarvi. L’indirizzo del centro assistenza è 
riportato nelle nostre condizioni di garanzia e sulla scheda di garanzia. 
Poiché i nostri prodotti sono continuamente soggetti a sviluppi e miglioramenti, sono possibili modifiche di design e tecniche. Queste istruzioni per l’uso 
dell’apparecchio possono anche essere scaricate come file PDF dal nostro sito www.gt-support.de.

7  Manutenzione, pulizia e cura

 PERICOLO!

	» Prima della pulizia, staccare sempre l’alimentatore a spina dalla presa e fare raffreddare completamente l’apparecchio prima di pulirlo e riporlo. 
Svuotare sempre il serbatoio di raccolta condensa. Pericolo di scossa elettrica!

	» Assicurarsi che nessun liquido penetri nell’apparecchio.Non immergere mai l’apparecchio nell’acqua.Pericolo di scossa elettrica!

ATTENZIONE!

	» Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi e abrasivi.

•	 Per pulire l’esterno dell’apparecchio e il serbatoio di raccolta condensa [6] usare un panno asciutto o tutt’al più leggermente umido e ben strizzato.
•	 Successivamente asciugarlo bene con un panno morbido.

7.1  Pulizia delle fessure di ventilazione

Rimuovere regolarmente polvere e impurità dalle fessure di ventilazione con una spazzola morbida idonea prestando la massima attenzione.
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8  Dati tecnici

Alimentatore a spina

Modello: KA2401A-0902500EU

Ingresso: 100-240 V~ / 50/60Hz / 0,65A

Uscita: 9 V  / 2,5A / 22,5W

Classe di protezione: II  

Deumidificatore dell’aria (apparecchio di base)

Potenza nominale: 22,5 W

Tensione di entrata: 9V 

Corrente di entrata: 2,5A

Temperatura ambiente consigliata per il funzionamento. 10 - 35°C

9  Smaltimento

9.1  Smaltimento della confezione

Smaltire la confezione in modo conforme. Il cartone e la carta devono essere conferiti con la carta da riciclare, le pellicole nella raccolta 
apposita.

9.2  Smaltimento dell’apparecchio

Smaltire l’apparecchio in modo conforme alle normative vigenti nella relativa nazione.

Non smaltire gli apparecchi con i rifiuti domestici!

Il simbolo con il bidone barrato significa che gli apparecchi elettrici ed elettronici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. I 
consumatori hanno l’obbligo per legge di conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici al termine della loro durata separatamente dai rifiuti 
domestici. In questo modo si assicura un riciclaggio conforme nel rispetto delle risorse evitando effetti negativi sull’ambiente.
Batterie ed accumulatori, non completamente integrati nell’apparecchio elettrico o elettronico, che possono essere separati dallo stesso 

senza distruggerlo, devono essere separati dall’apparecchio prima della consegna presso un centro di raccolta e conferiti per uno smaltimento conforme. 
Ciò vale anche per le lampade che possono essere rimosse senza distruggere l’apparecchio.
I proprietari di apparecchi elettrici ed elettronici utilizzati in casa possono conferirli presso i centri di raccolta ufficiali e pubblici addetti allo smaltimento o 
presso i punti di raccolta approntati dai produttori o distributori. Il conferimento degli apparecchi vecchi è gratuito. 

In generale i distributori hanno l’obbligo di garantire il ritiro gratuito degli apparecchi vecchi tramite opportunità di ritiro entro distanze ragionevoli.
I consumatori hanno la possibilità di consegna gratuita di un apparecchio vecchio presso un distributore con obbligo di ritiro quando acquistano un 
apparecchio nuovo equivalente con funzioni essenzialmente identiche. Questa possibilità esiste anche in caso di consegna a un domicilio privato. 

10  Dichiarazione di conformità

Si garantisce la conformità del prodotto agli standard prescritti ai sensi di legge. La dichiarazione di conformità intera è disponibile in 
Internet all’indirizzo www.gt-support.de.
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11  Certificato di garanzia convenzionale

Articolo: Deumidificatore compatto  GT-SF-KLE-03 (Numero articolo 853378)  

Per attivare la garanzia è necessario recarsi nel punto vendita ALDI in cui il prodotto è stato acquistato.

ALDI S.r.l.
Via Sommacampagna 63/H
37137 Verona, ITALIA

Numero articolo: 853378		PO  51033382	 12/2025

Produttore/Importatore

Globaltronics GmbH & Co. KG
Bei den Mühren 5, 20457 Hamburg, Germania, info@globaltronics.com

Descrizione del difetto/malfunzionamento:

I suoi dati: 
Nome e Cognome:
Indirizzo:

E-Mail: 	  

11.1  Condizioni di garanzia convenzionale

Gentile cliente
La garanzia convenzionale ALDI S.r.l. (di seguito: garanzia) si aggiunge alla garanzia legale di due anni del venditore prevista dal Codice del Consumo, 
consentendole di richiedere, alle condizioni che seguono, le seguenti prestazioni:

Durata della garanzia:	 3 anni dalla data di acquisto o di consegna della merce
Prestazioni:		  sostituzione dell’articolo oppure rimborso

ALDI si riserva di valutare caso per caso quale delle due sopra indicate modalità di prestazione della garanzia applicare.
Per attivare la garanzia la preghiamo di:

•	 Recarsi nel punto vendita in cui prodotto è stato acquistato e tenere a portata di mano la scheda di garanzia compilata e la ricevuta o lo scontrino 
originale

La garanzia non si estende a danni causati da:

•	 eventi naturali (p.es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che perdono liquido oppure utilizzo improprio
•	 danni o modifiche da parte dell’acquirente/di terzi
•	 inadempienza delle misure di sicurezza e di manutenzione, errori d’uso
•	 calcificazione, perdita di dati, programmi dannosi, bruciature dello schermo
•	 Sono esclusi dalla presente garanzia i componenti prevedibilmente soggetti ad usura (ad es. lampade, batterie, pneumatici ecc.)

La presente garanzia si aggiunge alla garanzia legale ed i conseguenti diritti previsti dalla legge a favore dei consumatori, che acquistano i prodotti nei 
punti vendita di ALDI S.r.l., non sono in alcun modo pregiudicati e/o limitati dalla presente garanzia ai sensi degli articoli da 128 a 135 del Codice del 
Consumo ove tali prodotti presentino un difetto di conformità nei 24 mesi successivi alla data di acquisto o consegna. Il difetto deve essere segnalato entro 
2 mesi dalla scoperta.
Per maggiori dettagli rinviamo al seguente link www.aldi-service.it sul nostro sito web.
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Per quanto riguarda l’informativa ai sensi del Codice in materia di protezione dei dati personali (D.Lgs. 196/2003) si rinvia al sito:
https://www.aldi.it/informativa-sulla-privacy/.
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Prodotto in Cina

Importato da: Globaltronics GmbH & Co. KG
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